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Sgéftz évre . 10 frt — kr
Félévre . 5 » — >
Negyedévre. . . 2 » 50 *
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Egyel Hau 4 kr

A lap szellemi részét illető minden köz 
sroény a szerkesztőségbe (f*ötér 1828 ur. 

bérmentve küldendő.

Elöfleethetnl helyben :
Ielegdi K. Lajos könyvkereskedésében 

és a kiadóhivatalban (Főtér 188« az 
alatt)
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Négy hasábos petit sorért 5 kr Nagyobb
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újdonság sora SO kr.

Nyílttéri közlemények minden petit - re 
50 krajczár.

?«. *-^SHirdetesek fölvétetnek a sierk«sztö>«g- 
V* xben és kiadóhivatalban Főtér 1828 »•

' 1 ' £, *latt.)
T - C ■

Kéziratok nem a dalnak vissz

A
A clebreczeni vízvezetékről.

Irta Acaádi Acaády Sándor nyu|(ÖÍhazoU királyi 
és /negyei főmérnök. VV.

A »D e b r e c z e na 77-ik számá­
ban közé tett ez ügyre vonatkozó czikk- 
sorozatomat azzal fejeztem be, hogy 
ezen Debreczen szab. kir. városára nézve 
oly fontos ügyben, a többi a város ér­
demes tanácsa, illetve a jog és pénzügyi 
bizottság feladatát képezi. Már akkor 
egyúttal jeleztem, hogy azon czikkem- 
nek folytatása fog következni. A »Deb- 
reczeni Reggeli Újsága 98-ik számában 
»A város dolgaa rovat alatt megjelent 
vízvezeték czimnél olvassuk : »A városi 
lanács előtt halmazával fekszik az aján­
lat vízvezetési tervek és költségvetések j 
készítésére. Olyan vállalkozó is van nem ! 
egy, a ki a vizrnü épitéséra is telt már j 
: jánlatot.

Mindezek felett mondandó vélemény ! 
adásra illetőleg a vizrnü’ létesítése ■ 
módozatainak tárgyalására bizottság van 
alakítva ; ha jól tudjuk, csak most fog i 
először összeülni.

A vizvezető bizottság f hó 30-án 
kedden d. u. 4 órára van összehiva 
Simonffy Imre kir. tanácsos polgármester 
elnök által.

Most van tehát ideje a dolog érde­
mében elmondani a leglényegesebbeket.

A vizszürés vagy természetes, vagy 
mü, illetve gépek által eszközöltetik.

A természetes vizszürésnél a kavics, 
Viigy homok képezi a tisztázó szert.

Közvetlen a szivattyú mü felett a 
folyam partjához közel a rajz szerint C 
pontnál a legkisebb Tisza vízállás alatt 
3l/i láb mély és 105‘ hosszú árok ása- 
tik, a benne összeszürődő viz mennyi­
sége megméretik, ez a kívánt 200‘ vi­
zet adja. Egy öntött vascső az itt ösz- 
szegyült vizet az A és B ponton ál a 
C szivattyú műhöz vezeti, most a szi­
vattyúzás után látni fogjuk, hogy az 
eredmény csekély, alig 60 ‘ vízmennyiség

A „»KÉMÉN“ TAKV/ÁIA. 
„A madagaszkári lakodalom.“

(Zilahy Gyula első színpadi sikere.)
A mi iskolai életünk azon korba esik — 

hogy az emlékiratok bőbeszédűségével éljek 
— mikor a magyar nemzeti szellem ne­
hány évi dermedt alvás után fe ébredett, s a 
szabadabb gondolatok szeles e hazában szárny­
ra keltek. A politikai élet fölujulásával egyszer­
re elevenedett meg az irodalmi és társadalmi 
halott is. Egyletek alakultak ; mindenki érezte, 
hogy szabad cselekvési lér nyílott meg előtte.

Az e nemű mozgalmak érdekes lenyo­
mata — miniatűr képe — komikusán lünik 
föl az iskolai életben, melynek falai közt, a 
nyugtalan természetű gyermekkedély föl fogja 
a külső élet minden hullámveréséi, arra meg- 
rezdül, de aztán úgy adja tovább saját köré­
ben, hogy az teljesen kaczagtató karikatú­
rákat rajzol a komoly szemlélő elébe.

így volt ez mindig és igy is fog lenni, 
mig Isten jóvoltából gyermekek lesznek.

Abban az időben, mikor mi kínoztuk a 
latin klasszikusokat, a jo öreg professzorok 
még mindig úgy nézlek ki, mint a hellén és 
latin bölcsek, azzal a különbséggel, hogy a 
szívok és a leikök a Bach-korszak nyomása 
alalt, mondhatom — túl magyarosodon. A né­
metből nem is tanultunk mi többet, mint a 
mennyi éppen elég volt arra, hogy az ebéd 
jótéteményében részesüljünk Ha be nem zár­
tak a »der, die, das« nem tudásáért: minden 
jó volt ; uj magyar ruhát kaptunk volt hus- 
vétra.

Ezek a kedve«, öreg professzorok a nem­
zeti szellem teljességét csepegtették a mi szi­
veinkbe, s az ébredező magyar szellőm 
mozgalmairól hü képet rajzoltak elénk. Buz­
dítottak az önképzésre, önképzőkörök alkotá­
sára, s e dolgokba annyira belebiztattak a jó 
öregek, hogy a kollégium első osztályában már 
javában irtuk a szerelmes és hazafias lyrát,

nyeretett, ámbár a víz szép tiszta ; ezen 
előre látásból ásatik a II. számú A E 
árok 344‘ hosszban, mely egy csőveze­
téssel szinte a C szivattyú műbe vezet­
tetik ; ezen műtét kellő bőségü tiszta 
szűrt vizet fog adni.

Már most szólhatunk szinte a nem 
szakértők, de érdeklődőknek beszélve, 
mint a kik ez ügyben túlnyomók, a ve­
zeti csövekről.

Miután a víz fenti módon össze- 
gyüjtetvén, kellőleg megszüretett, követ­
kezik ennek a kitűzött helyére (itt Deb­
reczen város területére) elvezetése. Ez 
eszközölhető : Fa, égetett agyagcső, ter­
rakotta, üveg, ólom vagy öntött vascsöve­
ken. Szóljunk ezekről részletesen.

Mindenesetre a csődaraboknak oly 
erőseknek kell lenniük, hogy ezek a 
legnagyobb viznyomásnak is ellenálló 
képességgel bírjanak. Az egyeseknél az 
összekötésnek szolid és vizhallanul, a 
megfelelő helyeken pedig lég szelep 
(Luftspund) a benszorult lég, valamint 
iszapskatulya(Schlamkasten) a leülepedett 
iszap vagy homok eltakarítására p ró ba­
kiál Itilag ellátva legyenek.

Hogy általában a cső hosszszelvé­
nye minden pontjában tökéletes vízszin­
tes fekvést nyerjen s ennek a bassain- 
bdli kiindulása a kiindulás pontjának 
megfelelő esést nyerjen, mert meg nem 
felelő esés esetén a tovább folyás gátol- 
tatnék.

A fa csövek olcsók, de inkább csak 
rétek és kertekben használandók.

Az égetett agyagcsövek (terracotta) 
leginkább alag csövezéseknél (Drainage) 
használtatnak. Ezek közt legjobbak a 
»Wallaa-féle belül üvegzománczczal el­
látottak.

Az üveg csövek leginkább rövidebb 
kén tartalmú vizek pl. fürdők vagy mint 
a bocskói szódavizgyárnál használtatnak.

Nagyobbszerü vizvezetéseknél majd­
nem kizárólagosan vágynak alkalmazás­
ban az öntött vascsövek.

s bíráltuk úgy, hogy Gyulai Pál Öméltósága is 
tanulhatott volna tőlünk a kegyetlenségben.

A harmadik gymnasium hosszú padso­
rain szívtuk a 1 ‘vegőt. Volt köztünk egy pár 
iró, színész és szónok, a kikel sokkal türel­
mesebben mégha Igaltunk, mint a mai par­
lament az ő nagy szólóit, a mi mindenesetre 
érettségünkről tanúskodott. Volt uj-águnk, a 
melyben a napi eseményeket hordtuk össze 
és csak úgy veszeked ünk, mint a mai újsá­
gok, legfennebb szelidebb hangon, mert min­
dig előttünk lebegtek a vén professzorok görbe 
botjai, melyek a hátunkon egyenesedtek ki, 
ha nem tartottuk meg a stylus tisztességes 
hangját.

Alakítottunk színtársulatot is, és játszot­
tunk egész ambiczióval, ha fizettek. Kevés 
osztalékot kaptunk egy-egy előadásból, de eleg 
volt arra, hogy a Diák-dombon, Pulin, vagy a 
Meszesen tartott titkos összejövetelek költ­
ségeit fedezze.

A legtekintélyesebb művész közöttünk 
Balogh Gyula volt. Ha szinésztársulat vető­
dött Zdahra, ő volt az első, ki ismeretséget 
kötött a kellekessel, a szinlapluu dóval és az 
ajtónállóval. Az előadásokra szorgalmasan be­
szökött és másnap egyedül e'őadta az egész 
drámát a német óra elején.

Egvszer e'őáli az én Gyula barátom és 
szól ekképpen :

— Miklós, irj egy színmüvet. A jövő szom­
baton délután előadjuk s vasárnap lesz mii 
aprítsunk a dohányos zacskóba.

Megtetszett az ajánlat és én még az nap 
este neki gyürkőztem egy bárom felvonásod 
szomorúsággá! teljes vígjáték megteremtéséhez.

»A madaszkári lakodalom* volt a czimc 
a darabnak s minden szereplő fekete volt abban, 
mint az ördög. A kor n elhunyt Sftmi Lajos, 
Magyar László utazá-á és Robinson kalandj >i 
inspiráltak a mü megírására.

Színészeimnek tetszett a darab s egy­
másután elkapkodtak minden szerepet. A hős 
szerelmes Gyula volt, a ki a mese szerint

Öntött vasból készül az egész cső­
hálózat, melyet a vállalkozó hoz készen 
teljes felszerelésével együtt.

A csővastagság, mely az ellentállási 
képességet fejezi ki, tnegbirálása szem­
pontjából megjegyzem, hogy a pesti cső­
vezetéknél a legcsekélyebb vastagság 
10 m/m. s általában a szabály a kö­
vetkező :

Csővastagság = 001—|—0015 d. per 
méter, hol d. a cső belvilága átmetszetét 
jelzi.

A vállalkozók állal meghozott csö­
vek bizottság előtt próbának teendők ki, 
és tüzetesen megvizsgálandők, hogy repe­
dések, hólyagok nem észlelhelők-e, egy­
általában az öntés tiszta-e, vagy sem, 
avagy a cső egyik vagy másik végén át­
nézve, a cső tökéletes köraiaku metsze­
tet mutat-e.

Az öntött vascső mindenek előtt a 
lobbi feletti előnyét különösen tartósság 
és vizhallanságának köszöni. A bécsi viz­
vezető öntött vascsövek 100 évnél ré­
gebben vezetik a vizel, a lazulás, romlás 
legkisebb jele nélkül, mint ezt 1873-ban 
a bécsi világkiállítás alkalmával egyik 
vizvezető állomáson magam hallottam. 
Egy más szinte jelentékeny előnye az 
öntött vascsöveknek az is, hogy az egyes 
csőrészek összeköttetése, valamint elága­
zási csövek bekötése a lég szelepek és 
iszapskatulyák bealkalmazása minutiális 
munkával foganatosítható ; tehát szolid 
a hasadás és minden robbanás ellen.

Megfigyelendő az is, hogy a víznyo­
mó gép vagy Hydrophor nem mutat-e 
vizsugárt vagy izzadást ; az ilyen dara­
bok visszaadandók és próba kiálltakkal 
helyeltesitendők.

Hogy mennyire szükszéges a csö­
vek összeköttetése, legújabban is igazol­
ja a Pesten a múlt ősszel beállott víz­
hiány ; ezen segítendő : a Káposztás— 
megyeri vízmű újabban kiépített máso­
dik szakaszát összekötötlék a vízvezetéki 
főcsővel ; ez a része naponként 60,000

, ezer köbméter vizet tud szolgáltatni ; a 
j vizrnü harmadik szakaszát a jövő évre 
! szinte befejezik s akkor a Káposztás— 

megyeri vizrnü 120,000 köbméter vizet 
lesz képes Pestre szállítani : bizonyos, 
hogy a milleniumra más egyébb is, de 
viz is sok fog kelleni, éppen úgy, mint 
ugyanakkor Debreczennek is.

Az itt elmondottak!- szives megfi 
gyelését az illetékes köök figyelmébe 

! ajánlom.

úgy belebolondult egy néger leányba, hogy föl­
darabolt érte egy néhány »hóvák« szer,csent, 
földultt Madagaszkár csöndjét, de a dolog ter­
mészeténél fogva utoljára is az övé lett Poli- 
To Nója, a világ legszebb fekete szüze.

Nagyban folytak az előkészültek a pre­
mierre. A mennyi iskolai fekete tabla volt az 
mind bekerült a mi osztályunkba, a hol a pa­
dokkal együtt hivatva voltak a világot jelentő 
deszkákat képezni. A kortinák a mamáktól es 
bá/i asszonyoktól elcsent lepedők, a néger 
szemérem védő övék a törülközők valának. A 
belepti dij, tekintve a nagymérvű kiadást, — 
melybe a darab szinrehozatala került, valóban 
igen kevésre volt szabva. Első hely 3 kr, má­
sodik hely 2 kr, állóhely 1 kr, vagy 10 pity ke, 
vagy 10 dió. A kellékesek ingyen jegyet kaptak.

Eljött végre a nagy nap. A közönség óriási 
érdeklődéssel csődült a tbeatrumba ; a jegyek 
mind elfogytak ; a kassza megtelt. Egy tarisz­
nya dió és két füzér pityke eltűnt, valamelyik 
elelmes kellékes elokkupálta. Minden rendben 
volt már, csak a művészek »maszkirozása« 
volt még hátra. Ezen is túl testünk valahogy. 
Néhány üveg tinta, egy doboz fénymáz (viksz) 
és egy pár liter korompur megtette a hatást. 
Olyan négereket pingáltunk a nyolcz darab 
művészből, hogy a legsötétebb Afrikában is 
valóságos csodálat tárgyai lettek volna. A fény­
mázzal ragyogóvá te'tűk a< irtózatos feketesé­
get, úgy annyira, hogy a hiú színházlátogató 
közönség rajiunk nézte meg magát. A töröl­
közőket ideális csokorba kötöttük a csípőkön 
s hogy egy kis tetovirozás is legyen a barna 
bőrön, piros tintával) ezinóberrel, tulipánokat 
festettünk az aiczra, karokra és a fiát fekete 
patyolatára. Remek kompánia volt.

A kortina. mely tintával és szénnel raj­
zolt pálmafákkal valóságos délszaki tájat tün- 
tete t löl, a harmadik csöngetésre leesett. A 
művészek ott állottak szemeink előtt s mai- 
megjelenésükkel oly hatást gyakoroltak reánk, 
hogy a taps-vihartól csak nehezen lehetett az 
előadást megkezdeni

Május elsején.
Irta Gcndy Károly

Mintegy anyóka hajlott derékkal, czak- 
kos fehér fejkötöben ébredez hosszú téli ál­
mából a gyönyvirág. Bokáig érő zöld 
selyem hálókönlösével gondosan takargat a 
hirtelen fejlődött hosszú, nyurga testét, mert 
nem tréfa ily hűvös éjszakákon bo.szorkány- 
kodni az erdő csendes magányában !

A korai virágokat mind önzetlenség és 
igénytelenség jellemzik. Egyéb czéljuk sincs, 
mint yiritani és elhalni ! Nem vár senki tőlük 
hasznos gyümölcsöt ; de nem is gondozzak, 
magukra vanuak hagyatva szegények : bölcső­
jükben találják koporsójukat !

Innen van az, hogy számra oly kevesen 
vannak, hogy ujjainkon elolvashatjuk ; meg 
sem kísérlem felsorolni őket, mert elszégyen- 
lené magát a szende ibolya, ha a kis- 
ujjarnra ismét az ő neve kerülne.

Igénytelenségüket és rövid életüket kár­
pótolja nemes illat-lelkűk, a láthatatlan varázs- 
hataom, mely felkölti a rovar világot ; par- 
füme-jével uj életre serkenti idegeinket . . .

A majális ünneplések és mulatságok so­
rát május elseje nyitja meg, midőn a 
gyümölcscsel kecsegtető virágok már bálrab­
ban dughatják ki fejüket. Mert hiába, puszta 
virágból meg nem élünk, elég ha jut belőle 
menyegzőre, koporsóra ... a többi funkczióink 
állati es növényi húst követelnek.

A kikelet első napja tehát a »nép« 
ünnepe, a munkás osztály örömnapja, 
melyre sem az egyház, sem az á lam nem 
reflektál. Kívánja üdvözölni azon hó kezdetét, 
melyben remény-törzse újra hajt, hogy anyagi 
jó’éie zöld ágra vergődhessék ; elpanaszolni a 
természet ölében, fünek-fanak a lél sanyaru- 
ságait.

Hiszen éppen a vallás ösztönzi arra.

A darab érdekes meseszövésével, az ele­
ven jelenetekkel folyton a legvidámabb han­
gulatban tartotta a közönséget, meri zsúfolásig 
meglölté a termet s a premier iránt erdek ő- 
dök százai szorultak ki az előadásról.

A második felvonás után oly fokra há­
gott a tetszésnyilvánítás, hogy a kollégium ud­
vara is megtölt közönséggel, s a terem aj'aja 
va'óságns ostromnak volt kitéve.

Mielőtt a harmadik felvonás kezdetét 
vette volna, egyszerre elcsendesedett a kire­
kedt közönség, mintha valami mindenható kéz 
egyszerre befogta volna lármás ajkait s a terem 
ajtaján komoly kopogtatás hallatszott. . .

— Tele van a terem ; nem fér be senki. 
Jegyeztesse elő magát a holnapi előadásra.S/.ól- 
tain direktori határozottsággal, de nem használt.

— Nyissa ki az ajtói direktor ur ! . . . 
Az igazgató komoly, haragos hangja volt. 
Első sorban zsebre vágtam a kasszát, elpakol­
tam a terményekben bevett jótéteményeke! s 
csöndesen közeledtem az ajtóhoz. Mig oda ér­
keztem, a művészek is eltűntek a világot je­
lentő deszkák alá.

Kinyílott az ajtó s helép azon a jóságos 
arczu Kerekes igazgató professor. Legelső te­
kintete rám irányult.

— Mi történik itt, direktor ur?
— Kérem, most adják a tzindat abomat. 

Hebegtem kétségbeesett hangon.
— Hat hol vannak a művészek ? E pil­

lanatban megakadlak szemei a színpad alatt 
feketélő truppon.

Szegények, úgy reszkettek ott ékes kosz­
tümökben, hogy hallott a sziveik dobogása. 
Csak szemeik fénylettek ijesztő tűzben.

A jó öreg egy pillanat alalt átelle egész 
gyermekkorát; levetette magát direktori szé­
kemre s zokogásban tört ki a kaczagástól . .

Hosszú, édessel és keserűvel vegyü l per- 
ezek tellek el, mig szóhoz jutott, de azt is 
kac/.agó-8ö:cs fojtá el s csak alig erteilem 
meg, a mit mondott.

— Direktor ur, előadás után vezesse be
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mire papja is tanítja : tűrni, azenvedni, re- 
ményleni, imádkozni a veendő és vett jókért ; 
az allarn sarkalja munkára, hogy polgári jogát 
védje, ünnepélyesen megszavazza azt : mi az 
Istené, mi a királyé !

És mégis oly gvanus szemmel kísérjük a 
termi szét nagy templomába siető tömeget ! 
Nem akaijuk megérteni a nagy »Népkertben« 
a nép ... az Ist»n szavát ! ! !

Ha én kalendárium csináló, vagy leg­
alább az Athenaeum-Naptár szerkesztője vol­
le k, ni; jus elsejét voiö< belükkel nyomtatnám 
é- tenném az uj év kezdetének.

A vörös betűk necsa.i a szent martyrok 
vérpecsétjét jelezzek, de a véres verejtéket, 
melyet a nép szakadatlanul és eredménytele­
nül izzad egész even át. Soha se irtózzék 
semmiféle állam ezen választó és választott 
naptól : a vérverej ékes z.tszó csak az ő kor­
mányának hőmérője ; mu:atja a munkaerő 
magasságát, a begy ült játékpenz gar.nádját, 
melyet a nép csak kölcsóukep bír és a ko­
moly játék után adóban a házigazdának 
visszaszolgáltat I

A májusi la. a természet zöid zászlaja 
hívogatja magahoz azokat, kik a telet gyér­
világosság és szűk télben tengették at. Miért 
ne sitim nek tömegesen üdvözölni a fiatal má­
just, midőn hirdeti az éneklő szárnyasok első 
matinée-jét ; megnyitja a művészet barátai­
nak nemz tközi műcsarnokát ; kiál itja a tér­
né szét búvárain k összes faunáit ; ki, a hölgy- 
közönségnek flóráját !

De hej ! . . . várjunk egy petyiyet . . . 
ez öreg Dobronvi is pedzi már a havasi 
kürtöt.

E gyönyörű hónapban latja a gondos 
iiázi asszony a sok bejöttjeinek, nem a czu- 
kor és penészben teimett, de a harmatban 
s-.ül tett i a tus vi tágjait. Az alma, baraczk 
virág csak úgy lekivankozik díszül a liajado- 
nok kalapjára.

C^ak úgy félve kérezkedik le az ágról, 
mert tart a sok kitömött idegen madártól, 
meiy a c.-upán ót megillető heiyét, elfoglalta! 
Hála a d.tatnak, hogy újra tömjénez Fló­
rának !

He mi vad gondolat : madarat vi- 
s-lni czimeintk ha mindjárt jó is, szép ts ? !

\ irág illik a szép nem halantekaira. 
világ az egyedüli ékessege. Soha semmi általi 
rész ne díszítse semmi részüket . . . necsak 
v ragga, hímzett, de egy liliomkehely legyen 
a pjpuesa is !

A mátka pár is esküvője után az ol'ár- 
tol egyesen a május öl ebe siet ; nem marad­
hat az ember akkor sem egészen magara : 
boldogságának »első páratlana« után vágyik, 
a szent triangulum harmadik oldatát kiegészí­
tendő.

Az ébredő természet szel.d modorú ván­
dor tarjái ától igyekszik megtanulni virágot 
hímezni az élet durva zsák-vászonába is; tá­
vúim, t-nteni s-üköiködöknek, betegeknek- 
tanúm osztani szivet, falatot. Mindezekre pe-’ 
dtg i-eir a kitömött madár a kalap-diszben 
," 1 1 ebl niadár a sürü bokor tetejében, a 
fészek íz en megtanít.

Is mém, hol van az az idő, midőn még 
diák korúim an egy májusi reggelen a zugii­
geiben egy magos, erdokoszoruzott Légy tete- 
ében egy nyári lakra bukkantam! Nyílt hom­

lokán e két szó állott : »irma-lak«. Meghatott­
ságomban kőnybe lábadtak szemeim, beláttam, 
hogy itt a földi menyország határa ! ! . . . 
Ki meri tagadni, hogy e kápolna ne n szentet 
rejtegetett ? !

E hónapban látjuk szentjeinket legalább 
álmunkban ; (aníómamk, vízióink mind szár­
nyasok.

Csak olyat ne hallanék soha, hogy : 
nincsen »szent«. Lehet, hogy nincsen nemely 
felekezetnek a templom falán, de a kalendá­
riumban kiki megtalálja a magáét.

Orsolya. Leokádia ép oly becses, mint 
Palma, vagy Emma, ha egyszer a név szivünk 
kérgére \au vésve és viselője életünk képvi- 

i selője
Csak magyar ember szájából ne halla­

nám a szentek tagadását*), midőn szent a 
hszája, sz nt a királya, szent az arája, szent 
mindene, mi szivébe fér ! — »Szentem«, »an­
gyalom« mind n második szava, ha egyszer 
szive forrása megbugygyan. És miért is ide­
genkednénk a szenttől ? A legrejtettebb é-zeme- 
nyeinknek ne legyen külön jelzője, mi kife­
jezze a kifejezhetlent, mi megfejtse a meglep- 
bedeut ? » . .

u‘ ' • • • az a tisztességes úri ember 
ott miért strázsálja azt a sürü bokrot, mit 
szorít oly gyöngéden kebléhez, örökös moso­
lya kíséretében ? — A hajdani gavallér a 
boldog Ázsiából hozta magával ez áldott szó- i 
kast : ölelget, ölelget . . . Ágnes asszonyt szo- 
zougatja görcsösen alvó szivéhez ; igen Ágnes : 
asszonyt szereli nyíltan ; nem a patak szélén 
moso, balladái gyilkosnő, de a gyógvitó . . . 
»m óhaj« Ágnes : utolsó remediuma ! 1

áz élet gondjaiban kifáradt végtagokkal 
és az ábránd hold sugaraitól megezüstö.t üs- 
okkei, az ag/astyán csak kimert leplekkel, 

mint az automata indul május üdvözlésére • 
lehet vegtisztességül melegebb az üdvözlete ’l 

Megállapítja az apadást, a színváltozást 
mióta a zsarnok tél a kikelettől távol tartja.

A jég börtönből kifelé vágyik az ember 
' iát ; uj eiőt meríteni, anyagcsere utján rek- : 
unkáim a sok orvosságtól hamisitott alvó vért 
felpanaszo n, a lágy Zephirnek a vér- és er- 
szeny szegénységet. Várva-várja a beteg az 
üdítő és t u d ő i t ő légáramlatot !

Némely gyenge növény nem állotta ki a 
,r szigorát ; üres sejtjei nem igen telnek éite- 
10 nedvv®!'. mé8 a májusi napsugár buzditásá- 
ra se ,, orékeny a szára, levelei pedig rég 
clamelytk vadá-.z széles czima talpára tapad- 

va, a c«arda kármeniőjébe tévedtek . .. azokat 
ugyan hiába várja vissza ! . . Szép örök ifjú 
Maju, meglátlak-e még valaha ? ! .

Ah ' Jaj ! ! . . egy cserebogár repült a 
terrasson nyitott ablakon az orrom hegyére 
• • ■ orr — hegy . . . toll _ hegy . . . vege az

Bizony okosabban is cselekedném, ha azo 
kát irtanám a szőliőben, mint idelent az átkos 
rabkerti v rágok közölt a múlandóság felett 
töprengem. Itt az idő, midőn vagyon számra 
kell beszámolni a hideg véradóval a gondos 
tanácsnak.

A ,fa véd« hideg Vérének a vál'ság- 
dija aligha nem magasabb, mint a »honvéd« 
me leg vér, nek a taksája '

,Nyiltterek.“

*) És mégis tagadjuk!
z e r k.

A azenzá zióra ehes publikum meglehet 
elégedve. Mindennap van előadás ; állandóan 
kéjeleghet ama színjátékokban, melyeket hazai 
hírlapjaink „nyilttér“ rovatának mindenki által 
megközelithe'ő piaczán szünet nélkül pro­
dukálnák.

Hála a manapság mindinkább fejlődő üz- 
ieti szeli -miiek, néhány forint és harmincz 
krajczár helyegdij lefizetése mellett Magva-or­
szágon a miiiisz erelriöktól lefelé, mindenkit el 
lehet nevezni ,.gyáva himpel!ér“-nek. Á kiadó- 
k,adóhivatal csak egy *)-ot tesz a közlemény 
felé. melyben kereken kijelenti, hogy „e rovat 
alatt közi Jttekért a beküldőt terheli'a felelős­
ség s ezzei az ügy különösen ha a számla 
ki van fizetve, a lap részéről el van intézve. 

A közönség azonban nem olyan hamar 
. tér napirendre a nyílttéri nyilatkozatok fölött,
I u>ert hisz roppant érdekes látnivaló az, mikor 
: két ember a piaczon hajba kap egymással s 
j miközben kaszinóban, kávéházban és otthon 
; a fölött vitatkozik, hogy vájjon párbaj vagy 
I kutyakorbücs lesz-e afférbői : egyszersmind ho- 
' mannákat zengedez annak a magasztos viv- 
i mánvuak, mely lehetővé teszi azt, hogy a saj- 
; tó szabadság szent jelszava alatt, az emberek 
: sárral dobálják egymást.

Valóban lélekemelő tudat, látva e kiváló 
i eiedményt, hogy erre is alkalmas a magasabb 

czéiok szolgálatára rendelt sajtó s hizlaló ki­
látást nyújt a jövőre nézve : hová fog még ez 
fejlődni ?

A ki azt hiszi, hogy bennünket akár sze- 
■ méiyes, akár helyi érdekek vezetnek, vagy 

hogy a masok dolgaival törődünk : csalódnak, 
Semmi közünk ahhoz minek tartja X ur Y. 
urat es nem bánt bennünket, ha akár ugyan 
ezek az urak, , kar A. és ti. urak hasáb szám­
ra jelentik ki egymásról alkotott vélem,-nvei- 
ket. De az már mégis érdekli egy ki-sé a kö­
zön.- éget, hogy azokban az orgánumokban, a 

, melyek a műveltség terje ztésére vannak hí­
vatva, ne találkozzék bpten-nyomon oh an 
közleményekkel, melyek a közt cseppet sem 
érdeklik s a mellett, hogy minden müveit 
ember jó Ízlését sértik, nem is méltók a 
hírlapirodalom áltai e.érni óhajtott magas czé- 
lukhoz.

Tudjuk, hogy ei'forduinak az életben olyan 
körülmények és olyan he yzetek, melyek kö­
zött a leghiggadiatih ember is elveszti önuial­
mát s olyan kiiejezésekre s esetleg tettekre 
engedni magát ragadtatni, a melyek inaskor 
eszi he sem jutottak volt a. Azt is elismerjük, 
hogy élőálltjainak oly helyzet — alakú ások, a 
mikben az illető érdekeit fél jobb érzése és 
tapintata ellenere, mintegy kényszerítve érzi 
ma6at, hogy ai ra a térre h pjen, a melyet 
különben elkerülne, de a mely már csak azért 
is alkalmasnak kínálkozik számára, — mert 
ugyanő!t történt meg esetleg az ügy kez­
dete is.

De mindezek daczára Ehetetlen elhall­
gatnunk azon őszinte néze üuket, hogy csak 
ritkán bizonyul helyesnek az a felfogás, hogy 
a sárral donálói szintén sárral kell vissza­
dobni. S ha belátjuk is, hogy rendkívüli körül­
mények i endkivüli lépésekre ösztönözik az 
egyént, meg sem barátkozhatunk meg avval a 
hanggal és avval a modorral, — mely nap-

Cukían Mám0S ”nyiltté,"‘ közleményen végig
Ha valaki sérteni akar, vagy a sérte.t 

visszavágni szándékozik, annak száz és ‘ * 
módja és alakja van, haza, nyelvünk _ J* 
mar ilyen czélra is szolgálni kell - elég Ha. 
dag mindenféle kifejezésben és fölöslege, pfc" 
dat hozni arra, hogy valak t öt sorban y ‘ 
tőnkre lehet silányitani, hogy belefárad 
kidsztazza magát, a nélkül, hogy a dur^a s”r 
egetesek es öcsin -ny jelzők ama raktárához 

kellene folyamodni, amely Magyarország „yil ’ 
t erezőinek úgy latszik, állandón rendeke 
zasukre áll. ClKe-

Mert aki sarat dobál, maga is sáros lesz
o yan eszköz, mely beszeuyezi haszná 

|6jat,znmn lehet Úszta s Így nem',, való hL

A magyar újságírás, mely ma már anuvi 
ra magas színvonalon áll, ezt az egy reforní 
már iég behozhatta volna. Megteheti » m 
kell tennie ezt minél előbb, hacsak nem aUr* 
ja, hogy szitkozódánok szemé:dombjává váli k 
a* a tér, a hol a kultúra áldásos magrainak keí 
életerős fákká íejlődmök. Ki kellene8 moudan 
bogy a nyílttéri közlemények is a* ?"ai -.«^rvza helyen is csak olyan nyilatkozatok közőlhe-
“»f'n.räa”" * 16 'Ml1- -- « ■»»!»•.-

>“«■-->1 nevelheti el, „,« .Ä 
formt 30 krérl sem, ekkor kénytelen ‘lesz? — 

ukm‘,ndtínarün “ybatkozni akar — illedelme- 
«ebb hangon kijelenteni, hogy Y. úrral nincs 
teljesen megelégedve. É, tessek elhinni, hogy 

nagy közönségnek, — melyet úgy se n n i- 
kyon érdekel az, hogy X. vagy Y. ur mi-
eíng !(»szlát a8ban Vannak e8ymáseai, ez is

Ki keil írtam a gyomot mindenünnen, mer 
nagyon elharapódzik. A mai nyiltierek nacv 
része pedig ilyen gyom. Önmagán segít vele^ 
sajtó, ha így- kszik megszabadulni tőle.

a szint'sz-truppot a tanári szobába. S azzal 
kiment a tér, mből, hogy a kuiia is zsongott
hahotáiától.

Mo-l következet: aztán a dolog tragiko- 
mikuma. Művész- im nem akarták folytatni az 
előadás ; a közönség követelte vissza a befize­
tett álltról.

A legnagyobb zavar es fejetlenség köze­
pette ayu a komám kilépe t a színpadra s ki 
,e ent.-tie, hogy az előadás be fog fejeztetni, 
oak csendesuljenek le. Én kijelentettem, hogy 
a kas za; semmi körülmények közt ki nem 
adum a kezemből,

A zajongó töm» g megnyugodott; hiszen 
csaa is az oh a kívánságuk, hogy végig élvez- 
/.ek a dcirabot.

Előadás után a tetszésnek akkora vihara 
,öit I, . hogy vegén kénytelenek voltunk a t. ez 
kczo;,sé,;et a teremből k,kergetni.

Következett a mosakodás. Lhhez fogható 
muf-kit mellett a kutya-fésülés is vaiósagos 
eszmény, fog alkozás. A kellékesek egyre bur- 
dot.ak a víz t; súrolták meg köporraí es 'ág­
ával is a derék művészeket: de azok percz- 

Iről p. rezre rútabbak lettek Utoljára ,s lemou- 
nottun V minden reményről, bogy még valaha 
becsületes , urópa. szint válthassanak. Megtö- 
rolgettuk őket a kortinával, törölközőkkel » 
tetob zietven ékes czivíibe, komoly meilósaggai 
vezetten a tanari gyű é,terem felé a truppot, 
utánunk sz-z gyerek tapsolt s hahulázott ví­
gan hogy állapotunkat annál el visel hetetlencb-
De 16^\ 0.
n en |A lan:,n szoba ajtajában színészeim mély 
c end en sorakoztak. Én he éptem a szobába,
° - .1 :g,'sz ;ga "gatóság gyüiésezett vo.na, ba 

ezeidík-s esemény nem történik. Minden 
ke ,íUh.a hac':'^s lenyűgözőit démona ült. Kesz- 
'] bangón tettem meg jelentősemet.

— Igazga ó tanár ur, itt vagyunk 
va aszoh k, mXságot eröketVa derék “E’

'ntövfl?yUla,!<ip U be !egelőször infámis arezu- 
■ atával s utána a többiek.

A tanári kar miudenik tagjának arczán 
egy őrulutes vouaghis villámlott át s kitört a 
hallata észbontó akkordja oly erővel, hogy a 

! I6? alala,',ater falai -e-zkeuek s az ablatok 
! a b^nghullamok csapkodására rémesen zsong- 
í Mk’, b/,ngt#k' A íanárok egy része kanapén 8a 

székeken mozgott rettenetes vitus tánezbán 
kapkodva, rángatózva, a másik rész kifutóit a 
szobából * a kurta »én akácz fáit átölelve 
Mtva kaczagta ki magát.

Mi némán, mozdulatlanul állo'tunk a te­
rem egyik szegletében, mig az igazgató erőt 
nyert, hogy riadjon : 88 e 01

— Direktor ur, takarodjanak ki innen'
Cyula annyira a szivére vette a komolv 

paiancsol, hogy meg sem állott a budane ti 
nee.zeti színház igazan világot jelentő deszká­
jáig a ho, ma mar hasonló sikereket arai 
mint elsó .-zámot tevő feli» pásékor - csakhogy 
egy Kissé más közönség előtt. gy

En harmadnapra kaptam meg az i2-,Zc,a |
dón zn * l’ a meiy röv,den' kedélyesen elmon- j dott néhány szóból állott.

, , —, Dll,ektor ur> ba máskor elő akarja i 
ddatm daiabját, azt előbb mulassa be s az : 
előadásra kérjen engedélyt.

— Értem. j
h6,1,itHttn®m a “"mákkal csak hetek múlva ! 
békultem ki mikor a szerecsenek viszafejiőd- j 

■VeaPalakká 3 a tönkretett lepedők és tö­
rülközők veszteségének emleke elmosódott a 
bus/ankodó asszony! leikekből.

. ____ Boér Miklós. I

Rajz.
írta: ifj. Móricz Pál.

.én« Mpa,alzt meghalt> ®okáíg kínlódott sze­
gén!. Nagy hegyes orrú, szikár paraszt vö t 
A csizmáját ritkán kente hájjal, s beteg-
íakotten WSZ meg3árgUlt- de saJbt házában

Nyomorult kis zsüilér ház volt ugyan. A 
rothadó z.-uptetön moha és kövér levelű zö d 
dudvak, in»g aztán soh lyuk. Az alacsony régi 
viskó még ágasukra épült, mint a milyen is­
tállókat építettek, mikor hajdanában itt voltak 

; szetszállasolva a vasasok. Es a két kis pisz- 
I kos ablak olyan, mint a nagyanyók pápa 
; szeme.
! A betegagyat sokáig nyomta a paraszt, s
j fzellözetlen szobácsaa tele vo t bűzzel, szeny- 
: nyel és sötétséggel, mert a paraszt télen kíméli 

a meleget. És a fia, meg egy »fogott asszony« 
i istapolták.

Sok hétig feküdt így a paraszt, már a 
I testamentumot is megcsináltatta, a roskadt vi- 

tyillói, meg a mi benne foglaltatott a fiú és az 
! asszony örökölték. A testamentumot hites ta 
i nuk Írták alá.

Sokáig tartott a halálküzdelem, pedig 
; minden perezben halállal játszott, s olyan nc- 
; héz volt már a dolog végét elvárni.

Sőt a paraszt egyetlen fia, ki asztalos volt,
I már mtg is csinálta a koporsót. Fekete ra- 
j gyugós koporsó volt, melyre ezüst betűkkel 
i rakia volt ki a nevet, a születés us elmúlás 
! éveit. Frissen gyalult forgácscsal bélelte ki, s 

a szemíedőn pedig vat rás, s szép, czifra kivar­
ra s volt.

És azlán az oiajszinü koporsót beállította 
a szobába, közel a beteg paraszt ágya mellé.
A fojtott, meleg levegőbe átszüiődöit az ujfes 
tesü koporsó sajátos, nehéz szaga és a beteg 
körül tséhiny sötétzöld legyec ke csapkodod, 
dönögöit. És a beteg paraszt még olvasta a 
koporsón nevét, melyen csak u »nap« nem voií 
kiragasztva.

— Hadd gyönyörködjék benne ! 
moodta volt a fiú, a ki csakugyan asztalos 
is volt.

És aztán végre meghalt a paraszt, kántor 
szavával temették el, még a kis harangot i.» 
megzugatták neki, a hosszú hegyes orrú szi­
kár parasztnak, ki megiratta volt a testamen­
tumát is.

Országgyűlés.
Szokatlanul nagy szambán gyűltek tegnap 

össze a képviselők — még mindig a nyttrai 
váms-'cás volt a levegőben. És meg sem vesz­
teitek se nmit sem azok, a kik otthon ma- 
radtak.

Több rendbeli bizottsági jelentés eloter- 
jesz ese u-án, a melyek legközelebb fognak na. 
pirendre tűzetni, az elnök bejelentette, hogy 
Maria Pia főherczegasszonv emlékezetére jövő 
szombton gyászisteni tisztelet fog tartami, 
mire a híressé vált napirend következett, me­
lyet alig öt perez alatt zajos derültség közben 
imázed el a Ház. Az elnök indítványára ki­
mondták azután, hogy a Ház kedden nem tart 
u.ést, szerdán pedig a miniszterek válaszolnak 
többrendbeli interpellaczióra.

Bejelentette az elnök, hogy a balligymi 
niszt«r válaszolni akar Györffy Gyulának a 
bihartriegyei és nagyváradi nőegylet ügyében 
1893. november 25-én előterjesztett interpel- 
lácztójára. Az ellenzék csodálkozva nézett össze. 
Mit akar ez a kormány? Talár, végre valahára 
kellő tiszteletben részesíti az interpellaczioná- 
lis jogot ?

Csakugyan olyas valami történt, a mi arra 
mutat, hogy a Banfify- kormány végre is szá­
molni kénytelen a parlamenti jog elemi köte­
lezettségeivel. Mert az elnök egymás után so­
rolta f.-l a megválaszolandó interpellácziókat, a 
melyeket az előző kormány olyrnpusi nyuga­
lommal negligált. így jelentette be az elnök a 
minisz eri választ Holló Lajos interpellácziójára 
Kossuth Ferencz választói jogát illetőleg, majd 
értesült a ház arról, hogy Váradi Káro'ynuk 
1894. nov. 16-én a rendőrök brutah;á»a r* 
vonatkozó iaterpe 11 aczlójára is lesz miniszteri 
válasz. A Ház almélkodott és csodálkozott. De 
még fokoz idolt a csodálkozás, mikor bejelen­
tette az elnök, hogy a kormány tagjai már ked- 
deu vtlaszolnak a bankügyben, a inuniczipális 
választások és az udvartar-ás kérdésébe 
szombaton előterjesztett interpellácziókra. Sza- 
•ay Imre nyomban szóvá tette, hogy most vá­
laszolni a régen elévült kérdésekre épp olyan 
botrány, mint a köteles válaszok elhalasztása 
s Szilágyi Dezső erre kije'entette, hogy elnöki 
íunkeziójaban nemcsak a hátralékos interpellá­
cziókat tartja nyilván, hanem figyelmezteti is 
a minisztereket a válaszolás kötelezettségére. 
Ezután a Ház hozzájárulván az elnök javasla­
tához, az ülés végződött.

Művészet és jótékonyság.
(Hagy hangverseny Nyíregyházán.)

— A »Debreczen« eredeti tudósítása. —
Sürgős ugyan a tavaszi munka. A magam 

forma szántóvelő ember nehezen szakíthat egy 
kevés időt arra, hogy szent ügyet pártolni meu- 
jen a varosba. Hanem néha úgy követeli a be­
csület, hogy felre kell tenni minden dolgot és 
bemenni a városi emberek sorába.

Nagy eset volt folyó hó 27-én Nyíregy­
házán. A református egyház mu'atságot hirde­
tett építkezési költségeinek fedezésére. Nos, fiát 
ebből el n» m maradhat egy igaz magyar. Nem 
maradhat el az ember innen annyival inkább, 
mert a dolog élén kedv-s esperesünk : Lukacs 
Ödön áll. Hát kinek a szive nem dobog maga­
san, ha látja, hogy a művészet oda szegődik a
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jótékonyság szolgálatéi 
féltett esperesünk mag] 
szegődik a dal, zene, 
kesités szolgálatába . j 
mes, szert czéiok. a 
jai minden módon előbl 

Hangverseny volt \ 
grammal. Esteli 8 órát. 
a mi elragadó, felemelő] 
Egy hosszú, díszes név.« 
nőm, hogy csak név feli 
a jeles közremük időknél

Első sorban ada-sj 
Lukács Ödönnek ő | 
mi Nyíregyházán a ref. 
menetel, megújhodás.

A csinos, uj temp] 
már ké-ten van Isten 
re ; készül ezek után ni 
rint a le.kész-lak is. Hál 
a lelkes pap és hozzá ii 
is elegendő, kényelmes 
szive vérét, legszebb k<>] 
jé!, összes tudásai a ki1 
nak szentelte, az maga i| 
nyit, mint egy közönség 
neki háztüzhelye.

De hogy is volt esi
A városi dalárda 

Károlyiét a »Talpra mai 
vés, jó! betanult előadá] 
a szép hangversenynek.

H e u m a n n KLij 
következett. A »Szent-u 
hátiunk részlet kei. Nag 
liánsabb technikával 
játszhat ik : Heumann kJ 
kedvelő a classikus daral 
nem valódi tehetség, 
kell, hogy ta'áljou sok 
tatni.

Sovány Dezső 
Kürthy Emiitől a »komi a 
lenetet adta elő, nagy gyi 
séggel;

Kun László a m. 
rának ezimbaloin-müvesJ 
adott elő. — A köz 
mes meglepetésből, rn- 
hangszer, a czimbalom h| 
dalokban jelentkez tt S< 
a két vero-pálczával ily 
bői szívhez beszélni.

Megujrázták és me 
is toldani a r-mek előad 
később még egv mefodra 
bágyon« Czimüt, adott el 
kiséret mell At Ez a mü 
saját szerzemény»-. K 
munka. Imerni kell ezt ■ 
magy.ir hazának és tiszt 
szerzőjét. A melodráma 
széki jegyző szavalta a 
szövegét. — A szavaló 
ügyes alkalmazkodása i 
lönben 's sz. p részlete'

Most következett a 
kedves, emh kezetes por 
kisasszony lepett a szinp 
üdvözlő riadalom fogad- 
hogy az ő éneke egyik 
szép nővérével, Margit 
Bánfy S. tói énekelte a I 
zongora kísérete mellett.

Az ének és a kisert 
másra. A dicséret i’t kev 
le a kalapokkal. Köztiszte 
tslmok. Ök kelten a legkt 
likmn elé is bátran éphi 
aduit aratnának

Mikor a nagy, szép 
közönség riadó tapsban 
tomboltnzelisme.es ónké: 
azonnal megjelent újból a; 
asszony és K o h o s k a 
derék theologus veze'é-e 
édes, röpkedő magyar da 
lotta, soha el nem feledbe 
veszeti előadás volt. Itt a 
lyebb érzése buzgóit és 
leány és magyar ifjú ajak: 
zik ez a ének még a füle 
a pacsirta-dal

Jósa Martba k. a. ( 
ló kedves dialógja, az ifjú 
patvaráról ; — Ifj. P a , 
»Gordonka-solo«-ja csak e 
sieti értékét. Végül »Élé 
pék« következtek. »A ke; 
Flóra. Páris ítélete, Égi 
Hit. Remény, Szeretet és 
remekül sikerűitek : mind 
Réczei Sándort é» Oftlnoki 
rik. Páris képében külön«' 
(Lukács Irma.) ki - 
mek kosztümjével általáno 
okozott.

Az éjfélig elnyúlt élv 
gélig tartó vidám tánezoiás 
csarnokban, hol az ez alk: 
zselyi Blanka k. a. is ktd 
udvariassággal ugyancsak

Jól eső feltűnést okoz 
röl az öreg tudós : Szi á. 
szülőmegyéje e nemes czél 
giteni és elkísérte őt ez ui 
lint jogtanár is. A. mái aim 
ve* fogadásában kifogvht 
voltak a derék Lukit 
csatlakoznak Dr. Heumann
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.nyilttér' közleményen végig

teái akar, vagy a sértést 
fkoz.k, annak száz és száz
ini hazai nyelvünk _ üa
- *z Igálni keli — elég gaz" 

ii és fölösleges pel- 
nk t öt sorban u«v 

CT belefárad, még 
oé kal. hogy a durva sér

: _ ama raktárához 
■ ly Magyarország nyíl ’ 

au Ion rende,'ke­

li I »bál, maga is sáros |e8í 
m ... beszenyezi ha.-zná- 

*z,a 3 :ii) nem is való lisz-

• ■ ■)' ma már anuyi-
orj á - e2t az egy reformot 

1 v Megteheti , meg 
öbb, hacsak nem akar-
szemé dombjává váljak

■ ra »Jusos magvainak keil 
niök; Ki kellene mondán,

lz emenyek is a szerkesztó- 
* tartósnak s ezen 

1’> nyilatkozatok közőlhe- 
' ■6lé'i, sem a tapinta-

hogy nincs Ma- 
'«tybe.i V. urat „gó/.enguz 

ezíieti el, még I0,\agy 15
akk°f kénytelen lesz, _
- - akar — i Ijedelme-

i nn. hogy Y. urra! nincs
h' tr.-sek elhinni, hogy 

melyet úgy se n n i- 
• X. vagy Y. ur mi- 
mak egymássai, ez is

uot mindenünnen, mer;
A mai nyiltterek nagy 

m önmagán segít vele a 
-.szabadulni tőle.

A s

L$gyüiés.
sz.,.libán gyűltek tegnap 

» mindig a nyiirai 
öben. £s meg sem vesz- 

azok. a kik otthon ma-

- i„i jelentés előter- 
-o egKuze.ebb fognak liá­

nok bejelentette, hogy 
=-z ni emlékezetére jövő
ii ti-zte et fog tartami, 
in iend következett, me-

t zajos derültség közben 
«B ik indítványára ki- 

■ a H z kedden nem tart 
miniszterek válaszolnak 
zióra.

'k, hogy a balügymi 
Uyörffy Gyulának a 

|a I i nőegylet ügyében 
’ előterjesztett intérpel- 
Icsodálkozva nézett össze. 

y I alar végre valahára 
siti az ini erpellaczioná-

I valami történt, a mi arra 
I ^ormány végre is izá- 
'lamenti jog elemi köte- 

k egymás után so- 
| ó interpellácziókat, a 
fcaány olympusi nyuga- 

-h-n ette be az elnök a 
L’i -s interpt l .cziójara 

- -'kát í letoDg, majd 
>gy \ráradi Károdnak 

[rendőrök brutalitása r* 
jára is lesz miniszteri 

I t és ''sodálkozott. De 
z za-, mikor beje eu- 

|k irmány tagjai már ked- 
gjhen, a municzipális 
*f *r á- kérdesébn 

-rpell icziókra. Szá­
llté, hogy most vá- 

kérdésekre épp olyan 
válaszok e halasztása 
.■entetíe, hogy elnöki

■ hatraléku- interpellá­
lt ni figyelmezteti is

| s kötelezettségére, 
an az elnök javasla-

; »tékonyság.
Ny iregy hasán. i

: e; í tudósítása. —

^aszX munka. A magam 
-■hezen szakíthat egy 

Int ügyet pártolni men- 
r 1 a így követeli a be­
rni minden d ilgot és 
Ik -órába
f hó 27-én Nyiregy- 

/ mu a'.ságoi hirde- 
\ fed-zésére. Nos, hát 
tgy gaz magyar. Nem 
j en annyival inkább, 

e-pe-esünk : Luk,»cs 
Jve nem dobog maga- 
v -szét oda szegődik a

DEBRECZEN.

jótékonyság szolgálatába ; ha látja, hogy a mi 
léltett esperesünk maga és szép családja be­
szegődik a dal, zene, táncz, szavalás és lel­
kesítés szolgálatába ; oda szegődik, hogy a ne­
mes, szert czélok, a közművelődés nagy ezé! 

jai minden módon előbbre vitessenek.
Hangverseny volt gazdag, művészi pro­

grammal. E-teli 8 órától éjféli 1-ig tartott az, 
a mi elragadó, felemelő és tanítva szórakoztató 
Egy hossza, díszes névsort kellene összeállíta­
nom, hogy csak név felembtéssel is adózzam 
a jeles közreműködőknek.

Első sorban ada-sék tisztesség magának 
Lukács Ödönnek. Ö teremtette mindazt, a 
mi Nyíregyházán a ref. eklézsiában szép. előre­
menetel, megújhodás.

A csinos, uj templom ; a pompás iskola 
már készen van Isten es emberek dicsőségé­
re ; készül ezek után annak rendje-módja sze­
rint a lelkész-lak is. Hát úgy van az jól, hogy 
a lelkes pap és hozzá méltó családja lega’ább 
is elegendő, kényelmes lakással bírjon. — A :i 
szive vérét, legszebb kora minden munkaere­
jét, összes tudását a közügynek, a humanitás­
nak szentelte, az maga is érjen el legalább any- 
nyit, mint egy közönséges polgár : hogy legyen 
neki háztüzhelye.

De hogy is volt csak ? !
A városi dalárda énekelte először, Huber 

Károly lói a »Talpra magyar«-!. Preczi* ked­
ves, jól betanult előadás volt ; mé'tó nyitánya 
a szép hangversenynek.

H e u m a n n Klara k. a. zongorázása 
következett. A »Szeut-iván éji álom«-ból hal­
hattunk részleteket. Nagyobb preczizióval, bri- 
hánsabb technikával műkedvelő már nem 
játszhatik ; Heumann kisasszony nem is mű­
kedvelő a classikus darabok előadásában ha­
nem valódi tehetség, a ki csak alkalmat 
kell, hogy ta aljon sok tudását megbiionvi- 
tatni. 1
ir-,,S°vány Rezső törvényszéki jegyző 
kurthy Emiitől a »komikus« czimü magán je­
lenetet adta elő, nagy gyakorlot'ságyal • ügyes­
séggel.

Kun László a m. kir. Operaház zeneka­
rának czimbalom müvesxe »Czunbalom-so!o«-t 
adott elő. A közönség oda volt a kelle­
mes meglepetéstől, m-dy a specialis magyar 
hangszer, a czimbalom húrjairól, szerte aradó 
dalokban jelentkezet. Senki sem hitte hogy 
a két verő-palczávHl ily mélyen lehessen szív­
ből szívhez beszélni.

Megujrázták és me kellett ismételni meg 
is toldani a remek előadást. Kun László ur 
később még egy melodrámát, Pe őfi a horto- 
bágyon« cznnüt, adott elő zongora és hegedű 
kíséret mell ‘ti Ez a mii a jeles czimbalmosnak 
saját szerzeménye. — Kimagasló, megragadó 
munka. Imerni kell ezt előbb utóbb az egész 
magyar hazának és tisztelni feli jeles, fiatal 
szerzőjét. A melodrámához dr. Réczey iörv 
széki jegyző szavalta a Varady Antal pompás 
szövegét. — A szavaló rokonszenves hangja 
ügyes alkalmazkodása nagvon emelte a kü- 
lenben 's szép részletet.

Most következett a hangversenynek egy 
kedves, emlf kezeles pontja. Lukács Ilonka 
kisasszony lépett a színpadra. Nagy taps és 
üdvözlő riadalom fogadta : mindenki tudta, 
hogy az ő éneke egyik fénypont lesz. Előbb 
szép nővérével, Margit k. a.-nyal, szerepelt, 
llánfy S. tói énekelte a Lili keringő! nővére 
zongora kísérete mellett.

Az ének és a kíséret méltók voltak egy­
másra. A dicséret itt kévés. E testvérpár előtt 
le a kalapokkal. Köztisztelet legyen méltó ju- 
tahnok. Ok kelten a legkényesebb ízlésű pub­
likum elé is bátran 'éphelntmek és búrból di­
adalt aratnának.

Mikor a nagy, szép számú intelligens 
közönség riadó tapsban tör ki, éljenzett és 
tombolt az elismerés önkényfeDn hatásai alatt, : 
azonnal megjelent újból az aranyos, szép kis- ! 
asszony és Rohoska József sárospataki i 
derék theologus veze'ése mellett ; dalolt olyan ' 
édes, röpkedő magyar dalokat, hogy a k, hal- * 
lotta, soha el nem feledheti. Ez már egész mű­
vészeti előadás volt. Itt a magyar szív legmé­
lyebb érzése buzgóit és töri eld a magyar 
leány és magyar ifjú ajakán.Még most is hang­
zik ez a enek még a füleinkben és ki ér, mint 
a pacsirta-dal.

Jósa Martba k. a. és Maurer Láss 
ló kedves dialógja, az ifjú házasok első per­
patvaráról ; — Ifj. Pazar Díván remek 
>»uordonka-solo«-ja csak emelte az est művé­
szeti értékét. Végül »Élő-szobrok és élö-ké-

p7etkezte,k' kerti« népéleti jelenei,
Hif R Pá/‘S clté ete’ Égl bocsánat- A párkak,
Hit. Remény, Szeretet és Apotheosis« mind
Réo "ql árQltek nmiüd Lu ács Ödönt, Dr 
Réczei Sándort e, Dálnoki Gaál Gyulát dics-
„ ttrlS kéPébrtnx különös,„ kitűnt Minerva 
-Lukács Irma.) ki szép alakjaval, re­
mek kosztümjével általános jóleső meglepetést

3.

emlegetik a szabolcsia vendégek dicsekedve 
vendégszeretetet.

A hangverseny milyen szép, milyen si­
kerül- és milyen művészi ér ékü volt, legfé 
nyesebben bizonyítja az, hogy a sok kérés és 
jelentkezésre az egészen másnap este ason- 
módon egészen megkellelt ismételt előadás, ha 
lehet, meg jobb volt (sok uj hete tel) mint a 
le rt előző es teli.

A művészetnek ilyen ölelkezése a jóté­
konyságról a szép czélra körülbelül 400 frtoi 
jövedelmezett.

Az isten á dja meg a kezdeményez és 
keresztül vivő Lukács Ö. esperest, szép csa­
ládját es az összes Közreműködőket. Jó te.ttö 
kért jót nyerjenek !

Én pedig őrömmel szántom tovább ha 
zám földjét ; mert látták öreg szemeim a jó 
emberek egyetértését, a felekezetek egymás 
szerelései és a magyar hazafiak összeöleikezé- 
sót. Éljenek!

Kaszás Balázs

BELFÖLB
Törvényjavaslat a folyók sza­

bályozásáról Mint a félhivatalos Buda- 
pesti Tud- sitó értesül, gróf Fastelics Andor 
lö.dmiv. lésügyi miniszter legközelebb törvény 
javaslatot terjeszt a képviselőház elé a folyók 
szabályozási munkálatainak megállapításáról. 
A tiz-iizenkét évre tervszerűen előre megálla­
pított folyamszabályozási munkák első sorban 
a Közép-Dunara terjednek ki, tovább a még 
hátralékos Tisza szabályozási munkálatokra 
— valamint a Duna és Tisza több mellékfo­
lyójára.

KÜLFÖLD,
1 « Vasut Szibéria és Tnrkesztán
közt. Pétervár, ápr. 29. Kormánykörökben az 
az eszme merült, hogy Szibériát és Túr kész 
tant vasút állal kössék össze. A vasútra nézve 
két vona at hoztak javaslatba.

Határidő-naptár.
„„ T:In^Í??erdán és szombaton d. u. a tiönczy 
egyesület Otthonában. 1

S-inhi.i előadások kezdete este 1 .Sorakor.

Az éjfélig elnyúlt élvezetes előadást reg­
gelig tartó vidám tánczolás követte, az ipar- 
csarnokban, hol az ez alkalomra érkezett Krii- 
zselyi Blanka k. a. is kedves figyelemmel es 
udvariassággal ugyancsak megfánczoltatták.

Jól eső feltűnést okozott, hogy M.-Sziget­
ről az öreg tudós : Szilágyi István is eljött 
szülőmegyéje e nemes czélu mozgalmát előse­
gíteni és elkísérte ót ez útjában Krüz elvi Bá­
lint jogtanár is. A máiamarosi vendégek szi- 
1 ** fogadásában kifogyhatatlan szívességgel 
voltak a derék Lukács család ; me léjök 
csatlakoznak Dr. Heurnannék és mások is,hogy

jók,
* Színház Tegnap este fejezte be Vi z- 

vári Gyű a vendégszerepléséi a debreczeni 
színpadon. Telt ház előtt a,.Buborékok 
Cs-ky Gergelynek egyik legsikerültebb vigjáiéka 
került s inre, melyben Vízvári Somlay lgnácz 
sze epet játszotta. Mindhárom este egészen más 
alakot mutatott be, oly eredeti fe'fogá-sal, hogy 
a ki mindhárom szerepben látta, alig hihette el 
hogy mindezen szerepet egy es ugyanazon szí­
nész játszotta. C-odálalos művész ez a Vízvárit 
Egy-egy szó hangsúlyozásával, égy-egy pará­
nyi jelenet ki.szinézésével olyan hatást tud el­
érni, hogy mások egy egész e ti jál» kukkal nem 
tudjak megközelíteni. A közönség tegnap este 
13 e8é3z elragadtatásai tapsolt művészetének f 
nyílt színen is töbszór kihívta. Kitűnő volt a 
uagvzoló asszonyság szerepében Lubrincz 
Juha (Szidónia),úgy szintén dicséret illeti Cser- 
n i Bertát (Szerafin), Ró z sa h e g y i t (Róbert) 
kedves játékáért Baj n óc z y Valériát (Gizella), 
a dalias alak s szép orgánummal rendelkező 
Klenov ícsol (Rábav Miklós), régi jó színé­
szünket Püspökit (Marozsan Demeter) a 
dabreczem közönség osztatlan kedvenezét Ta- 
p o 1 c z. a i t (Ti más), a törekvő Kreiner Je­
nőt (Chupor A'adar), a inu özvegy személyesi- 
tőjét Kiss Irént (özv. Szereczkiné)- Hanem itt 
álljunk meg egy kicsit. Kiss Irént tisztelői ki- 
i- ptekor virágbokrétákkal és valami ajándé­
kot rejlő skatulyával leptek meg Egy szóval 
se mondjuk mi azt, hogy Kiss Irén, ki sze­
münk láttára fejlődött a debreczeni színpadon, 
buzdításul meg ne érdemelné az ilyen kitün­
tetést; de más alkalmat kellett volna erre fel­
használni. Mert midőn egy olyan nagy művész 
mint Vízvári, vendé*szerep 1 színpadunkon s 
nem kap egy árva koszorút a debreczeni kö- , 
zonségtől: ugyanakkor Kiss Irént lepni meg j 
ajándékokkal — ez — legenyhébb kifejezéssel j 
e ve — udvaria lanság a vendégs/ereplő mű- - 
vészszel szemben, ha ugyanazok, a kik Kiss 
Irénnek e kedves meglepetést készítették, gon­
doskodtak volna arról is, hogy egyu'tal Víz­
vári is kapjon egy koszorút: ez esetben sem­
mi visszatetszést nem keltett volna e dolog De 
igy a közönség is érezte a kitüntetés visszás 
oldalát s rögtön felfogván, hogy Vízvári ha 
nerms raegbántottnak, de mellőzöttnek érezheti 
magat, nagyon hidegen fogadta s csak gyönge 
tapssal kísérte a Kiss Irénnek szánt uvácziót 
s játékáért se tüntette ki annyira, mit a hogy 
megérdemelte volna. Jövőre tehát, ha ilyen 
oráczió készül, ajánljuk az illetők figyelmébe 
annak tapintatosabb megoldását, mert k ülöm- 
ben az ovácztó értéke nagyon devalválódik. 
Ma este lesz az utolsó előadás, midőn is, a 
derek karszemélyzet javára „A n g ya Bandi1 
kerül színre.

* Diákkongresssue Az országos w. 
kir. minta rajziskola és rajz tanár képző tár­
sas-kör bejelentette a debreczeni diákkongresszus 
elnökségének, hogy magát Mérő István el­
nök és Handmann Adolf, Gulyás Ká 
roly bizoitsági tagokkal fogja képviseltetni.

* Személyi hir. Bíró Walts te t te n 
„anos táborszernagy, u 7-ik hadtest parancs­

noka, Temesvárról ma este a 7 órai gyors­
vonattal Debreczenbe érkezik. A táborszer- 
aagy * £9' gy" ezred felett f°g szemlét tartani 
... Ttte' Ma rpggel órakor a tűz­

oltó laktanyának a C.apókert II. sorról tüzet 
jeleztek, mire a tűzoltóság teljes készenlétben 
azonnal kivonult. A Csapó-kertnél özv. P i s- 
k ó t i Jánosné házát lángokban állva talál­
lak. Hosszú, fáradtságos munka után bírták 
csak a tüzet a ház majdnem teljes elpusztu­
lása után lokalizálni. A rendőrség a tűz elfoj­
tása után megindította a vizsgalatot a tűz 
ke etkeze ének kiderítése végett. Az elpusztult 
ház tulajdonosnéja, valamint a többi közelben 

emberek a ház begyújtásával Harsányi 
István asztalos segédet gyanúsították, a kit 
tegnap este láttak, a mint a ház telő alá rő- 
zsét helyezett el. A rendőrség azonnal Harsá­
nyt lakásara ment. Hosszas keresés után a 
pajtában találták meg. Két malaczot pörkölt 
a pajtában és csillogó szemekkel nézte az égő 
parazsakat. A rendőrség H a r s á n y i t, a ki 
a kerületi orvos szerint piromániában 
szenved, a két félig megpörkölt és őssxevag- 
dalt maiaczokkal együtt beszállittatta a IV. 
kerüleu rendőrkapitánysághoz, a hol orvosi 
megfigyelésben fog részesülni.

* Gyászjelentés. Györy Kálmán a 
maga, mint gyermekei : Kálmán, Jenő ; vala­
mint a nagyszülők és számos rokonok nevé­
ben is, fájdalomtól megtört szívvel tudatja sze­
re ett leánykájának G y ö r y Annának 1895. 
évi áprii fio 29-én este 9 órakor, életén-k 
1-i-ik évében, pár heti szenvedés után történt 
elhunytat. Kedves halottunk hü t tetemei má­
jus hó 1 —éii d. u. 3 órakor fognak a ref. egy­
ház szertartá-a szerint, C.er-uicza 2368. sz. 
lakásunknál tartandó gyászima után, a rom. 
katfi. temetőben örök nyugalomra tétetni. Deb- 
reczen, 1895. április 30. Bika lengjen ham­
vai felet! !

Újabb öngyilkosság. Debreczen 
Kezd nagy várossá lenni : csaknem minden­
napra jut egv-egy öngyilkossági eset, mely — 
sajnos — ma mar feltűnést se kelt. A legújabb 
öngyilkosság a következő : A nagy pelei fia-ut- 
cza 841-ik számú házában lakott Szőke Fe- 
rencz, 42 éves czipész, felesegével és 3 kis 
gyermekével. A férj ivásnak adta magát, ke- 
íe-menyét elpocsékolta, minek következiében 
felesége ezelőtt 4 nappal elhagyta. Szőke Fe- 
rencz, bánatában, ma reggel a padlás geren­
dára felakasztolta magát. Mire tettét a házbeliek 
észre vettek, már halva volt. Beszállították a 
közkórházba, hol ma d. u. fogják fölboncstolni.
E lorrel kapcso athan megjegyezzük, hogy a 
»D R. U.« ma reggel megjelent szamában kö­
zölt öngyilkossági kisérletrő még ez ideig 
nincs b-bizonyitva. hogy tényleg öngviikossági 
kísérlet forog-e szóban, vagy pedig valami sú­
lyos betegség.

* Visagálat Apr. hó 29-én és 30-án 
tartatott nitg az arok-utezai minla-kisdedóvoda- 
ban a dajkaképző tanfolyam nö­
vendékeinek vizsgálata. A vizsgálaton jelen vol­
tak Debreczen sz. kir. város részéről Simonffy 
Imre kir. tan. polgármester, Eötvös K. Lajos 
kir. tanfelügyelő, Körner Adolf tanácsnok, Ron­
cs; k Latos városi aljegyző és számos iskola- 
széki tag urak, valamint nagyszámú érdeklődő 
közönség. A növendékek mind megannyian ki- 
tett‘k magukért és kitűnő bizonyítványokkal 
bocsáttatlak el. A főérdem a szépen sikerült 
vizsgálattal szemben U j f a 1 u s s y Mariska 
kisasszonynak, mmt a dajkaképző tanfolyam 
vezető nevelő nőjének köszönhető, mivel ő a 
tanfolyam alatt minden lehetőt elkövetett, hogy 
növendékei a teljes kiképzésben részesüljenek.

I A hatóság részéről teljes elismerést vívott ki :
I mi is ez utón láradhatlan szorgalmáért a leg- 
i szívesebb gia-'ulác/.iónkat tolmácsoljuk. (Sz. S.)
I * Kinevezés. A debreczeni k r. itélő- 

lábla einöke Kerchy Péter végzett joghallgatót 
a debreczeni kir. ítélőtábla kerületébe segély- 
dijas joggyakornokká nevezte ki.

/ Eljegyzés. Bereczky Lajos, debre­
czeni ifjú hiriapirö, a »D. Reggeli Újság« bel- 
munkatársa, eljegyezte Ruzsinszky Ilona kis­
asszonyt, — a debreczeni színtársulat kedvelt 
primadonnáját. Az ifjú pár frigyéhez gra­
tulálunk !

Kigyulladt erdő. Nyíregyházáról 
írják, — hogy a város alatt 'evő sóstói erdő, 
állítólag az atra haladó vonat szikráitól, va­
sárnap dé'uUn két helyen is kigyuladt. A fél - 
revert harangok kongási a nagy szélviharban 
borzasztó riadalmat okozott a városban. Sze­
rencsére ellenkező irányban fújt a szél s igy 
csak az erdőben és vadjaiban tett jelentékeny 
kart a tűz, melyet a városi tűzoltók több 
órai fáradságos munka után homokhanyással 
lokalizáltak.

* Népkönyvtár. A városi népkönyv­
tár az Aiok-utezai leányiskola épületben 1895. 
május 1-én megnyittatik, kőnyvtarno k Kuni- 
z»ay Endre tanító ur.

* Kacsatol vaj Faragó Ferenczne 
azon panaszszal ment ma d. e II. kerületi 
kapitánysághoz, hogy leányától Balázs 
Painé egy ruczát ellopott. A tolvaj asszony 
megá litotta tegnap u pircsi soron a Tisza- 
ház e ótt al ó gyermekleánykát és megvette 
öle a ruczát 1 fit 30 krert. Mielőtt kifizette 

volna, magához vette a ruczát, a leányt pedig 
utasította, hogy várjon reá, amíg a lakásából, 
a mely az emeleten van, lejö. A leány vári, 
Balázs Pálné azonban nem jött. A ruczá- 
vsl felment a lépcsőn és ki-zökött a túlsó ol­
dali kapun a másik utczába. A leány sírva meat 
haza es keservesen zokogva mondotta el auvjá-

nak az esetet. Ma délelőtt azonban az anyjá­
val együtt áruló leány megfogta a tolvajt. — 
Balázs Pálné ismét ott állott a Tisza-ház előtt 
és várta a jó szerencsét, a mely neki majd 
egy ruczát fog juttatni. A tolvaj asszony ellen, 
a kiről a tárgyalás alkalmával kiderült, hogy 
hónapok óta űzi ezen mesterségét és a héten 
** egy kosár tojással szökött igy meg, a 
rendőrkapitány megindította a szigorú vizs­
gálatot.

Adakozások a nőegyleti árva 
nax javára I., Györfti Józsefné és Berger 
Mérné urhölgyek gyűjtése Miklós és Kádas 
utczán : Veszprémi Zoltánná, Dalmy Kálmán, 
Jakobovics Aladárné, Rieszné, Hennel Sámuel 
biagv András, N. N., özvegy Mandelné, Far­
kas Morné, Varga Lajosné, Vedrődi Victorné, 
ozv, Hanke Leóné, Budaházy Albert N N 
Htdveger Mihály, Boldog István, Kepesné, N. 
N., N. ., Materny Bodó Sámuelné. Szilágyi Ká- 
1 ol) né, Jónás Sándorné, Vangenheim E. Ger- 
zonné. Babó Mtklósné, Unger Gusztávné, Fáik 
Lajosné, Erdei Fereocz, Bay Gáborné, Balogh 
István, Hsvesy Józsefné, Ferenczy Elek. Zom- 
bor Janosne, id. Horváth Gábor, Kopányi Dá- 
vidné, .Márton Kálmánné, Pénzes Sándorné 
Szathmárv, Horváth János, Kovácsné, Tuiai 
Farkas, Zrtnyiné, Györfiné, Berger Mórné 
1 — 1 frlot. Hermanovszky Gyuláné, özv, Ba- 
loghné, Csikós Andrásáé, Bolskai, G »Idstein 
Márkné, N. N„ Rózenberg József. Barna Mi­
hály, Balogh Péter, Bolzanné, Horvath F. özv 
Schait József, Hajdú István 50—50 kr ; — 
üzv. Szőke Jánosné, Nyilassy Gáborne, N. N., 
Molnár Mihály, Likk Lipóiné, Vre nstein Lina.
Schvarcz S, Fisch Emanuelné 30—30 kr . _
Kecskés János, Sándor Imre, Kovács Gyula, 
Molnár József, Pálfy Lajo«, Emerich Arno d, 
Molnár Sándor, Fenkeiné, N. N., N. N. N. N.
N, N„ Szabó Ferenczne, Csengeri Károlvné, 
Tóth András, Bőr István, Csobai Péter, Paj­
kos András. Kohn Károly, 20—20 krt. —- Mos- 
tovicsné 15 krt. Pongor Istvánná, 14 krt. K. 
M., Kádár Jánosné, Szőke Imre, Szabó József, 
Faragó Andrásné, N. N.. N. N., Nemes György, 
Hercska, Bőr Ferenci. Fischer Simon, Tóth 
Jánosné, N. N. 10—10 krt. L. J„ Lukács .]. 
Szsbó Izabella , 5—5 krt. — Erdei Ferencz 2 
ki ram host. (Folytatása következik.)

* A debrecseni Kossuth szoborra,
, Tóth Béla pénztárnok urnái újabban a kö­

vetkezők adakoztak ; Dragotha Igrncz 53fi sz. 
gy. ivén ; Dragotha Ignáczné 5 frt. Czégén Jó­
zsef 50 kr. Papp József 20 kr. Papp Sándor 
20 kr. N. N 20 kr. Bada N. 20 kr. Balogh 
Gábor 20 kr. Dragotha lgnácz 5 frt. Ö-szesen 
11 frt 50 kr, Deregnyő község adománya a 
2926 sz. gy. ivén 1 frt. Dr. Pallay Miklós ur 
a 2347 sz. gy. ivén 2 frt. Kádár Antal. Tisza 
Sst. Imre. 630 sz. okmányon 50 kr. A 2075. 
sz- gy- íven Dr. Pataky Károly Beregszáz 2 
frt. özv Pataky Meoyhértné 1 frt Ö-szesen 3 
forint. A 2348 sz. gy. ivén dr. Zichermano'Adoif 
1 frt. Az 1255 sz. gy. ivén Bák»sy Zoítan 1 

j frt. Mózes András lfrt Összesen 2 forint. —
A 626 számú okmányon. — A Tisza- 
Füredi Takarék pénztár 1 forint. - 
Heíforsohn Dávid 2798 sz. gy. ivén, Grosmann 
József 30 kr. Allmann S, 20 kr. Blau Adolf 
30 kr. Heíforsohn D. 1 frl. Bárány Heléna 20 
kr. Kertész Lajos 1 Irt. Kállai Sándor 1 frt. 
Kertész János 1 frt. Bányai Péter 1 frt. B;n- 
ger József l frt. összesen 8 frt. Az 1733 sz. 
gy. ivén Frázsy László 1 frt. Gergely Antal 
50 krt. N. N. 20 kr Összesen 1 frt 70'kr. Dr. 
Glück Lajos a 2333 sz. gy. ivén 2 frt. Sten- 
czinger Károly az 1752 sz. gy. ivén 5 frl. Dr. 
Glück Géza a 2133 sz. gy. ivén 5 forintot. Az 
1547 sz. gy. ivén id. Kis Dániel 1 frt. Kiss Gé­
za 1 forint. Összesen 2 forint. Lipt »y Miklós a 
356 száma gyűjtő ivén 2 forint. Széli 
Farkas az. 1580 számú gy. ivén 2 forint. 
Búzás Lajos 1391 számú gvüj'ő 
ivén Kulisz Imre 2 frl, Patz B. 10 kr. Anna 
10 kr, Veres Lajos 60 kr, Abo-» F. 10 kr,
A bos L. 10 kr, Uray A. 20 kr, Kanoviiz J.
10 kr, Veres György 1 frt, Falusy M. 30 kr, 
Mezey J. 30 kr, Botos P. 5 kr, ifj. Botos Pál 
50 kr, Gfács J 10 kr, Sajerli J. 30 kr, Szilágyi 
Zs. 30 kr, Pailagi K. 10 kr, Szűcs M 10 kr. 
Botos F. 15 kr, Demeter Gy. 15 kr, Tóth K.
15 kr, Hoffmann S. 10 kr, Fényes L. 10 kr, 
Fi.-cher J. 20 kr. V. J. 10 kr, Papp F. 10 kr,
Kiss A. 30 kr, F. L. 20 kr, Böszörményi S.
20 kr. Sunitai István 1 frt. Búzás Lajos 1 frt. 
Összesen 10 fi t. Kállav László Fö des az. 1642 
sz. gy. íven 3 frt.

* Tóraene. Május hó 1-től kezdve min­
den kedden és sz unha’on d. u. 5-től 7-ig a 
39. gy. ezred zenekara fog játszani a nagyer­
dőn a Dobos pavilion előtt.

Közgazdaság.

Budapesti gabonatőzsde. Hivatalos 
jegyzések április 28. — Búza őszre 7 05
pénz. 7.36 áru. tavaszra 6.74 pénz, 6.76 áru 
tengeri 1895.máj.—jun.-ra 5.89 pénz, 5.91 árn 
Zab tavaszra 6.03 pénz, 6.05 áru. káposzta- 
repeze aug.— szept. 10.05 11.10 áru.

Főszerkesztő : Ssinay Gyula. 
Feleiősszerkesztő és lapkiadó ; Kosa Barna- 

Fömunkaíárg : Dr. Bakonyi Samu
(Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1823.)
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1: Május 1! Május 1!
A ki korán kel, az a nagy­

erdei vigadóban

jtf reggelit nyer,
úgyszintén

midenféle jó italokat, ;
a mire nagv gondot fordítok.

Egész nap zene. I
I

Németh András, |
vendéglős.

Május 1! Május 1!

KARDOS LASZLO-nál
ZEal03 STJLt JCL - "CL“tC CCu

kaphatók valódi angol

LYNOLEUMOK,
melyek a parketet is helyettesitik, fölszedhetők 

es újból lerak hatók .

viaszos parket vásznak
amerikai borvásznak

legjobb faj butorbehuzásra

szőrbársony (Pinsch)
sima és min'ázott, — leg artósabb és elegáns

hutorbehuzat.
(168.) 3.

Hirdetéseket
jutányos áron fogad el

„DEBRECZEN“
kiadólilTratalí

Csanak-ház 1828. sz.

Debreczen sz kir. város erdohivaíala.

ad. 362/1895. sz.

Hirdetés.
Május hó 2-án csütörtökön 

^ I reggel 10 órakor a Nagy-ese- 
* I rén az állam vasúti uj kitérő- j 

: nél lévő 5 és % öl tölgyfa, 11 
! órakor a Szentesi-féle kaszáló- 
I ban, 12 órakor a Luezi-féle 
I kaszálóban, 1 órakor a Kozma- 
! féle kaszálóban lévő sertés 

d I akolfák árverésen el fognak 
: adatni.

Debreczen, 1895. év ápril 
hó 28-án.

Török,
erdőinester.

VOJTEKÉsWEISZ
gyóg)-árű-üzlete

O V

N3

:3

Tengerész-öltö nyök 
4—9 éves fiuknak k ü- 

llönlegesaég) 8 frt, c zél- 
szerű iakolaöltön vök 
5 frt 50 k r. éppúgy fe. 
nőtt fiatal urak részér, 
dús választékban kap hatók.

Neumann M.
budap est-bécsi ezég nél 
Ue bre ezen, főtér, a magy 
lyi r. postával szemben.
> idéki megrendelés ek- 
utan vét mellet! esz- 

etnek. Meg nem 
felelő áruk ezivejen 
kieseréltetnek. 141.5

>000

Eredeti

C/2
O

fl -3

oberndorfl. olajbogyó, bacsók mammath

répamagvakat
csakis Quedlínbergi, ólomozott 50 kilós zsá­
kokban jegjutánvosabb termelő árak mellett, 

ajánlanak budapesti raktárukból

Ormai és társa,
Buda pest, Teréz-körnt 40

00000000000000008

100/1131/1895. kgy

Árverési hirdetmény.
Ntnás váró, tulajdonához tartozó 1065 

katasztrális Imid föld f. é. jun. hó 20-ikán. d. 
e 9 órakor Nánás város házánál közárver sen 
ki fog adatni, s bárleni szándékozók megje­
lenésre felhivatnak.

Kikiáltási ár 6500 frt, a bérlet tartama 
6 év lesz. A feltételek többi része addig is 
bármikor alólirott hivatalnál megtekinthetők 

Kelt H.-Nánás, 1895. April 21.
Ceohány László,

(182.) polgármester.

$©É

DEBRECZEN NYOMDÁJA
(FŐTÉR 1828. SZ. A. CSANAK-DRAGOTA-HÁZBAN. (Am.kir. főpostával szemben)

teljesen "berendezett könyvnyomda.
Elvállal mindenfele nyomtatványokat:

laácarékpénztári, kereskedelmi
ügyvédi és községi nyomtatványokat.

SCS* Vidéki megrendelések gyorsan es pontosan eszközöltetnek.

-©
KÉSZÍT:

Gyászjelentéseket, báli- és lakodalmi meghívókat.

ELJEGYZÉSI KÁRTYÁKAT,
miWXIIEm és ÉTLAPOKAT.

I i3SéoT" Vidéki megrendelések gyorsén és pontosan eszközöltetnek.*

idóxi megrendelések ERDÉLYI ISTVÁN nyomdai művezető nevére czimzendők. >Ä

©
I

©

8
ízléses kiállítás! j
Jutányos arak

■ Nyomdánkat, hol északkeleti Magyarország legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja a

„DEBRECZE
i és a szintén elterjedt „DEBRECZENI HÍRADÓ“ is nyomatik, ajánljuk a helybeli és vidéki

©
közönség szives pártfogásába.

ízléses kiállítás!
Jutányos árak!

©
" Hirdetések a »DEBRECZEN« czimü lapban a legjutányosabb árak mellett eszközöltetnek.

0----------------—— ..............—----------------------— © ©----- ------- -------------------------- ----------- --------------------------
SZÁMLÁKAT, R0VAT0Z0TT IVEKET, NÉVJEGYEKET,

I bor- es ritin-vigneí(ekei, íair;ig;iszók;it, j
I MINDENBE ML KÖBLEVELEKET és ÁRJEGYZÉKEKET.

9C* Piáik megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. TBU),

© - ------------------------------------- ----- *  -~

-©

©

1 FOLYÓIRATOKAT és a NYOMDAIPARHOZ tartozó nyomtatványokat Ízléses beosztással

üK** jutányos árakon.
Bírósági, végrehajtói nyomtatványok készletben tartatnak.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesítetnek 'TBfl í 

©—-------------------- ------------------ --------------- ------------- -©
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Előflzotwsl nra.it 
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Kgy bóra 5 »

EKj«s m*h«. A kr
A lap szellemi rc-szet ii;e? *> mm -. I
emeiiy á BWkMtl - ,

bérmeutre külden i

Elóüzethetni helj beül
(«legdi K Lajos fcőnyrkeresfcede! 

•s a kiad' hivatalban -r !*• 
alatt

Nyomatott a »DEBRECZEN« nyomdájában (Főtér, Csanak-ház) 1828

i Egy napi kért]
. A főrendiházban! 

bázpolitikai reformjai 
vallás reczepcziőjári 
harmadszor áll — o 
a képviselőház előtti 

A kik azt hisz 
állam kiépítésének ni 
dés rendezésének is 
azoknak az aj megy 
van, hogy ez a kér 
ugyan nem tűr ha fa 
köznyugalom megóv; 
kívánni kell, hogy v 
intézést nyerjen.

A képviselőház 
nélkül küldi vissza ; 
dekhez, kiknek lein 
lesz foglalkozni ezz< 
nem tetsző kérdéssé 

Ezúttal tán nei 
némi visszatekintést 
torikumába.

A zsidók egyenj 
suk reczepczii ja ház 
dása a jelen századb 
vezethető vissza, a 
országi zsidók egyet 
ben a b. e. József 
fogásáért esedeztek. 1 
jelent előtte az eper 
örvendő zsidó hitköz 
der Leó. a magy; r 
ecsetelvén. A nádor ; 
lenebb módon tud;ni 
—-hogy a zsidók ei 
lek. »Mit akar császá 
a zsidó — tán hogy 
még mielőtt emberek 
dór ezentúl minden , 
kitüntetésben részesít 
nyiltszivü zsidót.

A zsidók a reáju 
lió 600.000 írtra rúg 
reimi add« elengedés

A JIEBKECW

Váratlan fej
— Karczol* 

I.
Ha Géza négy teli ver 

kis felvidéki városba, akk 
aldakok függői,vei s mögiit 
mama, meg mosolygó teám 
pák fogják letöltőiket ssie'i 
hogy meghívják ebédre. A 
dig iéiekszakadva keresi ős 

A mely papának Géz 
kerül, annak valóságos őri, 
bet a kaszinóban bármemix 
éjjel s neje még csak egv s 

Az asztalra mmdi, 
«telei lesznek feltálalva. K a 
edó hölgy jobban ismeri, n 

A mama rendesen r,< 
a mai ebédet ő készített , | 
el nem mozdult a tükör e 

Hja, de hiába, mindé 
gondos mamának ; Géza a 
l‘ja : 3000 hold szántóföld, 
falusi kastély ura.

Egy napon — mondja 
—- romba dőltek a mamák 
pák kozmás levest, fe ig n 
főzeléket és elégetett tésztát 
ra. Géza egy hat heti utazá: 
egyedül, de egy karcsú, feke 
szép kis feleseggel, kiről a: 
már 12 kérőjét kosarazta v, 
ták a tűzről pattant tííenyei 
megyei földbirtokos leánya 

S ha Géza szép felese 
végig robogott a kis város 
lakok függönyei félrehúzod! 
egy perezre, mely után ujb 
bosszús mamák előtt. A pa 
ték csibukjokát s nem sietti 
A czigányprimásnak ,s meg


